ISMERTETESEK. BIRALATOK. -

Szily Kdalmdn, A magyar nyelv(ijitds szdtdra, Budapest, Hornydnszky
V. 1802,

Nyelvijitdink sora bizonyosan a Halotti beszéd és a Kénigsbergi
toredéx’ irdival kezdédik: de Mondolatosaikat nem ismerjitkk. A Béesi- és
Miincheni-codexek bibliaforditéi szerencsésebbek, mert a Franciscanusok
kronikasa eléggé vastag degenegfaval teliesitette korilottiik ebbéli tisztét,
a mikor megirta rolok, hogy »iidem due¢ Clerici Haeresim seminantes
utriusque testamenti seripta in Hungaricum idioma transtulerunt, guo
ergo et quanta in eis apparet Haeresis sicut et ego legi: nemo hominum
numerare possit, ex quo fuerant simplices literali iuxta proverbium
vulgare: simplex theologus, purus haereticus est, nam istam dictionem
spiritus sancfns exposuerunt sic: zeml zelleth. — A Diébrentei-, Apor-,
Jordanszky-, Krdy-codexek ir6i osztoznak ebben a szerencsében Tamas
és Balint pappal. § vajjon nem szolgdlte réa Komjithy is, midn a zenf
Wlek utan (yhlis)-t emleget, vdgy azzal a sok mas () kozé tett magya-
rdzé szdval,  mely minden lapjin olvashaté? p. o. Nem de az ilit isten
(meg saytalaneytottay) meg bolondeytottay ez vylagnak bwichyesygeth?

— lattatek (tetliek) ionak az uristennek. — Malazth (isteny kedw). -
Vizzaltatassok (parth ewtysek). —— Abrazottam (hasonlattam). — Vgy
vyuok en bayt (vgy hansalodom en). — Keep utalas miatt (tettetes
altal) sth.

Valéban mindig folyt a nyelwijitas hol lassabban hol gyorsabban,
telt s vedlett a nyelv. minden id8ben, Melivs, Pdzminy, Geleji Katona
stb., mind nyelyajité volt, ba&r — tudfunkkal — nem mindeniknek jufott
is ki a maga Benedek Mihalya vagy Somogyi Gedeonja. — A nyelv-
Ujitds vagy nyelvrontds — kinek hogy tetszik — ma is tdbori jelszé
s ha nem oly s2drnyG is a tilzds, a milyen szdz évvel ezeldtt volt:
cléggé heves a kiizdelem, mert ma is legio azoknak ~szama, a kik a
nyelv dolgiban, ha az csak egy iznyl is, talpon allnak mind haldlig
vini! Rajongék és elfogultak mindig voltak, vannak is, lesznek is, ¢s
ezek egyike sem hagyja magdt egy konnyen. Mesterek és mestereik sza-
vara esk(idozé tanitvinyok, egymdson tiltenni akard ifjtt leventéi a
tollaknak és rendszereknek, az eiriaszthatatianok, a mikedveit és nép-
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felkeld szabad csapatok, a kiket mind egy ldbig a nemzeti nyelv tuddsa
és szeretete lelkesit, — dlljaAk a sarat, vagjak a Kkodot; régit, djat
felfedeznek, patkdszeget, félkoppantét megbecsiilnek, lyukas mogyordval
16voldoznek, de olykor telebéli, konnyebb s nehezebb tdretli dibval is
hajigdléznak. A sok tiizes galacsin, a mit egymds felé ropitenek, nemyf
sokara Kkartétlenil hamvaba hal, a temérdek szappanbuborék, a mit a
magok mulatsigara finak fel a levegobe, egytol egyig szerte pukkan :
de azért e hds vértdl nem pirosult mezokon is zdldel bokor, zdldel
virdny, fakad bimbé s érik gyiiméles, s6t a Rakosi szanté (nem a B.
Hirlap, hanem a Kisfaludy Karoly fajtdja) szimdra is sok szimba veendd
emlék talalhato.

Halat érdemel a munka és firadsag, melyet Szily K. ezek ossze-
gylijtésére forditott. A mozaik kép, melyet a nyelvijitas szétdraban
Osszerakott, mindenkit meggyozhet arrél, hogy a nyelvijitds sziikséges
és hasznos volt; és hogy hidbavalé a fitymdld hang azok részérél,
a kik ma irni sem tudnak a nélkiil," hogy minduntalan olyan szét s
szoszerkezetet ne hasznaljanak, a mely annak idejében egyik-masik
nyelvijitd kohojabol keriilt Ki.

Furcsa véletlenség az, hogy az els6 ismeretes gancsolénak a zent
zelleth ellen volt kifogasa; a Kazinczy ellen késziilt pasquillusok egyi-
kének pedig Uj szellem volt a czime.

Ez az Uj szellem vagy is Uj magyarok sitja Helikonra M. és
N. Szegeden. Nyomtat. Griimn Orbdn betfiivel. 1824. sokkal kés6bb
jelent meg, mint a Mondolat (1813) s kordntsem tdmaszthatott mdr
akkora haborit s késobb sem esett rola annyi sz6, mint amarrél; kézi
kényveink maig sem tudjik a szerzo nevét. Errdl felvilagosit benniinket
a szerzonek a halasi ref. fogymnasium példanydban olvashaté kovetkezo
sajatkezl bejegyzése: Tekinteles Peterka Josef trnak orvosi Tudo-
mdnyok Doctordnak Kis Kun Keriilet Rendes Physicussanak és a Pesti
orvosi Kar Nagy érdemii Tagjanak tiszlelet jeléiil a Szerz6 Mardthy
Mdtyds foldméré. — Szinnyei két nyomtatott mivét sorolja fel
Maréthy M.-nak s kéziratban maradt kisded torok nyelvtanat s mondja,
hogy »Danielik még egy szinmivét emliti, ezt azonban nem ismeri.«
Ez az ismeretlen szinmG az Uj szellem, mely egy évvel elébb jelent
meg az 1825-ben napvildgot latott Amdlia cz. haromfelvondsos »jaték «a-
nal. Az Uj szellem nem esetlenebb a Mondolatnial s nem oly mocskos
mint az a madsik pasquillus, mely Patakon késziilt. Az Uj szellem szintén
harom felvonasbél azaz Els6, Masod és Harmad Actbdl all. Az elso
nyolcz, a masodik kilencz, a harmadik két scént foglal magaba. Az elso
Act utdn a kortin le esel, a masodik utin a serge le girdg, végll
a fiigmény le esel. A Helikonra élve feltorteté nyelvijitokat (Kolom-
posi = Kazinczy stb.) Gyongydsi, Révai, Csokonai s a Nimlany Bakja
utasitjdk vissza. A visszautasitottak nevében Bugaczi a nagy Dijz6
elott kéri fénykoszorijokat, a mire méltésagos hangon szézat hallatszik :
»Az igaz erkélts nyeri el jutalmat, vélt érdemnek itt hely nints.
Ti sok munkaval keveset vittetek végbe, tobb kart, mint hasznot okoz-
tatok, azért. helytelen szdndéktok bé nem tellyesedik!! — Tavozzatok !«
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— Egy birdldja azt irja rdla: »Valoban kedvetlen tiinemény, hogy
Literaturinknak ezen mocskait nem régibe is az Uj szellem czimii
idétlen Pasquilusnak szerzéje gyarapitani igyekezett, a ki az eddig volt
idétlen sdpitokat mind tudatlansiggal mind jozan itélo tehetség sziikol-
kodésével felil mulvan, mélté azon csufsagos koszorira, melyet maga
maganak Kkotozott. «

Ha valaki azt 4llitand, hogy egynémely sz6t akar hajdan, akar
a XVIIL szizad végén mdsképen nem lehetett s kellett volna megcsinalni,
azzal vitatkozni sem volna érdemes: az azonban bizonyos, hogy annak
a szonak, a mi barmely korban rossz kamaran késziilt, éIni kellett addig.
mig helyébe jobb nem sziiletett. Annak a mit mar vagy szdz év 6ta
haszndlunk, mert sziikségiink van ra, szintén maradni kell addig. mig
jobb nincs helyette. A mint polyvaként fitta el e szaz év szele azt a
temérdek sokat, a mi a rossznal is rosszabb volt: majd elhordja ezeket
is azokkal egyiitt, a mik ezek helyett hiaba barkdznak. Helyettok csak
jobbakra van sziikség.

A 40-es években sem sokat artott a nyelvnek példaul Somogyi
Antal szofaragdsa; épen Ugy .nem Kkarczolhattak azt meg a 60-as évek-
ben azok a rozsdas szegek, a melyekkel ugyané hun-scytha betiis énekeit
irta s furcsasigait folytatta. Vagy hol maradt nyoma Viri Szabé Samuel
nyelvészkedésének, Zsarndczi Anténia hitnés Takics Gyodrgyné muzsik-
kal csokban babért 6ltézé kebel-verseinek ? Mint »Hiadornak nincs neve
tobbé,« — gy »nékik is itt, a nap leviragzott« s igaz marad, a mit
Kazinczy a mondolatos években 1814. febr. 27-én irt Szentgyorgyinek :
»azért, hogy szerencsétlen ujitasok is esnek a nyelven, nem kovetkezik,
hogy minden ujitds szerencsétlen s minden ujitds tilalmas.«

Ideje volt, hogy a nyelvijitas kronikdja, a mint Szily a maga
munkdjat nevezi, ha nem teljesen is, kozzé tétessék. Szotari teljességrol
csak dlmodni lehet: a ki ezt ébren 6hajtja vagy koveteli, jaruljon hozza
a mivel tud. Szily is ezt tekinti faradsiga legfobb jutalmanak.

Ime néhany adat:

Addz. Rajnis Jézsef 1773—1781. (A m. H. v. Kalauz 21. 1)
Szanj meg! ugy illik, noha vad szemednek
Tsak sisak, panczél, haragos kidltds,
S a dithédtt Maurus katondnak adaz
Homloka tetszik.

Alagya. Rajnis Jézsef 1773—1781. (A m. H. v. Kalauz. EI6l.
jaré b.) Vilmani Libétz Mihaly imez Alagyas verset szerzette-
(25. 1) XIV. Alagya. — (28. 1) Alagyas versek. XV. stb.

Birdl. b. Balintitt J. 1784. (Kodrus, 57. 1)

Hidd el, végzett az Eg halandok bérérdl;
Minden Kirdly szamol jobbagya vérérol;
Tettét kinek-kinek egyarant birdllya,
Istennél a jobbdgy ollyan mint Kirallya.
Biztalmas. Gelleil Jozsef 1788. (Hallvé I. 35, 211, 213. L) ezen

1 Nem Gelei.
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korhely Biztalmast (Commissariust) kellene legelsobben is arra szo-
ritani. — Taldn ez adott okott a bizalmas irdsara. Barczafalvinal
1787 (Szigv.) bizottalmas.
Burkol. b. Balintitt J. 1784. (Kodrus, 50. 1)
Személlyedet buban mi veszély burkollya?
Dal. Rajnis Jézsef. 1773—81. (A. m. H. v. Kalauz) 10. 1L
Akkor a széllyel-futamé porontyok
Dalra fakadnak.

1774.(15.1.) Jaj! ha a sok nép, sok orém kialtas
Udvara tajin habahurgya szarnyat
Tépi e hozzad sietd dalomnak!

1773.(25.1.) Tollam akar-mitsodas Szittjai dalra fakad.

Disz. Rajnis Jézsef. 1773/81. (A. m. H. v. Kalauz 5. 1.)
Adta fo diszét botsés homlokanak.
(18. 1) Tirzis e flives mezoknek

Disze, orvendeztetdje.

b. Balintitt J. 1784. (Kodrus 81: 1)
Oh erkolts mely engem batoritt s vigasztal,
Oh harag mely téged uj diszszel magasztal.
(92 1) Mert a nemes halal disze az életnek.
Divat. Rajnis Jézsef. 1773 81. (A m. H. v. Kalauz 3. 1)
Van nala divatja
A Tudomanynak.

E‘ghajlat. Gellei J. Hallo 1788. (I. 81. IL 391. 1) A ti hadakoza-
saitok hdtraltatjak ezen Eg hajlat (Clima) alatt az emberiségnek
kipalléroztatasat.

Elj-beszéd. Gvadanyi 1790. (Gondolatok) Elo-beszéd.

Enyh. Gellei J. 1788. Hallo 1. 108. 1. Most mar ugy latszik csak-
ugyan, hogy enyhebb, és az embersziv érezéseit gerjeszté szello
kezd lengedezni.

Erdem-oszlop. Métydsi Jozsef 1790. (Szer. funddllé Fiti tiszt. oszl.)

Ezek lettek Erdem-oszlopi nevének
S Szarnyai a napba repiilo hirének. (23. 1.)

Félemlit b, Balintitt 1784, (Kodrus 68. 1.)

Engem nem félemlitt dithdsséged zirja
Semmitél nem fél az ki az haldlt varja.

Fennsik. Lugossytol hallottam, hogy Reguly egyik akadémiai felolvasaea
kozben a jelenvolt tagoktél magyar szét kért a Hochebene Kifeje-
zésére s O ajanlotta a femsik-ot. Regulynak a Dzungarokrél 1850.
szept. 16-an tartott eldéaddsiban ez valdsaggal olvashaté is igy:
»az egész kozép-azsiai femsik a dzungdr Khannak hédolt.« (Uj M
Muz. 185°/; LXIX. 1) Ballagi mar 1862-ben felvette Német-Magy.
Szotaraba Hochebene alatt.

Hasonlit rd. Virosmarty, Eger (1827) I ének kozepe. — Méne' futa-
saval ropiillo sélyomra hasonlit. — Ennek az egyre jobban terjedd
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széhaszndlatnak keletkezését illetSleg a Nydr (25. 558. L) hidba
tudakozddott, Nem itt olvashato-e eloszér s nem a hexameter
facsarta-e ki V. toliabdl?

Hazafi.b. Balintitt J. 1784, (Kodrus 105, 1.) — Bilint a Hazafiak szive
bé ne vegyen, — Gvadinyi 1789, (Gondolatok. EiGbeszéd) taldm
fog taldlkozni valamelly Hazafi, annyi sok ezer fegyvert viseld
magyarok kbzzill. — MdatydsiJozsef 1790, (Szer. fund. 4llé fiti
tiszt. oszlopa.)

E pirongatdssal azt hat nem aldztam,

Mellyel az elpartolt hazafit gvaldztam.

Pap volt, de tsak mikor Allott Katedriba,
Egyébbkor Hazafi a maga hdzdba (17., 18. 1)

{Ulazds 1791.) Igaz azt is kérdém: Halla ked atyafi!

Hol lakik a Mddi, az az Uj Hazafi, (Vers. IL 116.)

(1. Jozsef kaldldra 1790.) 5. 1. a maga Hazafl tdrsainak irigysége — —
megholt a lzsgjobb hazafiaknak haldldval, )

(Ments felelet 1790.) L

Most gy megnylgodtunk hazafisigoden
© Mint meghaborodnank el-valtozdsodoen. k -

Jutalom-pénz, Benk o Jdzsef 1785 (Soer. rediv.), Itt dolgozott leg-
elsbben — — olly tudds feleletet, mellyen azon Tdrsasagtél, a leg
jobban felelonek szamara kidgéri, harmintz aranyat nyomé Jutalom-
pénzt ditséretesen elnyerte. (F4.)

Kioltemény. Matydasi Jézsef 1790, (JI. Jozsel haldlara) 16. 1 jegyz.
Kiron a kdltemények szerént vélt egy pokolbéli vén Isten.

Magdn-hangzs. Rajnis]. 1773—81. (A. m. H. v. Kalauz 105 5 kév, 1)
A btilk részint magdn-hangzok, részint massal-hangzok. 1781, (Meg-
szerzés 72. 1) A magén-hangzd, dé5 massal-hangzé bétlinek nevegetit
nem én taldltam fel, hanem gyermek-koromban jé Magyaroktél hal-
lottam, és meost is jova hagyom.

Majmol. Gellei J. 1788. (Hallé L. 106. 1) Az én Tandtsnokaim kdz-
zil ez koveti s majmolja a maésikat, az meg a harmadikat, s Ugy
tovabb. Matydasi Jdzs. 1790. (Szer. fund. 4ild Fiti tiszt. oszl)

A természet lattatik probalni, ha vallyon a festd
Majmolhat-é ollyat, a minémiit fest 6. (12. 1)
1791, (Utazds) Ha azt a ki majmol Uj mddi pantlikat,
Vagy gondol valami pdk-halé fabrikat
Ha mondom az ollyat segitjik, dicsérjilk stb. .

Mdssal-hangzé, Rdjnis J. 1773, (A m. H. v. Kalauz 105. s kév. 1)
Akaddlyos az eggyes magdn-hangzé is, mikor utinna azon széban
vagy tohb méssal-hangzd kévetkezik, vagy azon egy massal-hangzd
megkettbztettetik p. ok, Alma, kardra. .

Mondolat. Gellei Jézs (Halld 1788. II. 405. 1.} Az & neve ¢és az &
élete elég ditsérd Mondolat. (Oratio.) .

. Oszlop-irds. Benk 6 Jozsel 1785, (Socr. rediv.) Mo‘;t pedlg ez haloiti
Oszlop- iras—(charta)ban (G2.) i
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Oszloplas. Benko Jozsef 1785, (Soer. rediv.) Oh Tudomany Haza'
Sok j6 Fiaknak lett benned tanuldsa, kikkel erdsodott Hazdnk osz-
loplasa (H2) L. Oszlopzat.

Pamlag. Gellei J. 1788. (Hallo I. 40. 1) hogy még tsak egy Pamlag
(Kanapé) is azon helyb6l ki ne mozdittassék.

Remek-irds. Benko Jozsef. (Socr. rediv.) — adott ki edgy bészen-
telo Remek-irdst (Inauguralis Dissertatiot) (G1). Miném{ mélységes
és dragalatos dolgokat viselnek magokban mind ezek a Remek
Irdsok ; nagyobbak azok, mintsem ide szorittathatninak. (U. o.)

Sajté szabadsdga. Matydsi 1796. (Vers. II. 176.) Ha az illyen alkal-
maztatissal valé helyes élés modiba jonne, azonnal megsziinne a
kényvek ellen vald vadaskodds, és a sajtok tellyes szabadsigot
reménylhetnének.

Sirdomb. Gellei J. 1788. (Hallo 1. 24. 153. 1) A ti 0sszeeskette-
tésteknek, a ti Atyatoknak jovendobéli Sirdombjan kelletik megesni.

Sirhalom. b. Balintitt J. 1784. (Kodrus 12. 1)

Ah! kegyetlen! s te nem indulsz siralomra,
Holott édes fiad jutott sir-halomra.

Sivatag. Gellei J. 1788. (Hall6 1. 134. 1.) Oh beh nagy sivatag pusz-
tasig e vilig én redim nézve, a mid6n te mar tobbé nem vagy.
Gvadanyi. 1789. (Gondolatok. Elobeszéd), hasonlo lettem amaz
sivatag és vadon Erdok kozepén barlangba lakoz6 szarandokhoz.

Szdz (Szazad). Rajnis Jozsef. 1773—81. (A m. Helikonra vez. Kalauz.
Eloljaré-b.) A mostani Szazadban ama nevezetes és szép konyvei
altal Orszag-szerte el-hiresedett F6t. Molndr Janos Ur mdr imez
ifjatta-szerzett verseivel meg mutatta, mire mehetnénk. Matyasi
Joézsef, 1790. (Szer. fund. all6 Fidi t. oszt.)

S talan meg-akarod e Szazat itélni,

A mellybe nem méité j6 Enoknak élni. (7. 1)

A mennyi Szdzai a holt Esztendonek

Alusznak keblébe az el-mult idoknek. (8. 1.)

Mind két valdsigat néki ahoz mérték,

Melly a mi Szdzunkban rendes férjfi mérték. (23. 1)

(Il. Jozsef halalira 8. 1) '

Ez az a Hetedik szaznak Trajanusa.

Szivel. b. Balintitt J. 1784. (Kodrus 25. 1.)
Vallyon mely hatalom vezérli sziviinket,
Hogy inkabb szivellyiik sziiletett helyiinket ?

Szomor-jaték. Benk o6 Jozsef. 1785. (Socr. rediv.) A kovetkezd Szo-
mor-jaték (Tragoedia) szabdsi Verses Irasban (G2).

Szdszer. Benk o Jozsef 1785. (Socr. rediv.): — — nem ugy pedig
hogy csak a dolgot tudta volna elmondani; hanem szintén azon
szészerrel (stilussal), avagy azoknak a meg-irt szoknak Oszve-kotott
rendével. (F4.)
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Temet6. b. Balintitt J. 1784. (Kodrus 66, 1)
Ha temetomnél jar, s ahoz kozel lészen
Rollam emlékezik, 6romét megbontya
S tudom hogy érettem vagy egy konyét ontya.
Gejza Jozsef 1785. (Halottak innepe): temetd kert, temeto hely,

temetség — s ezeken kiviil 34. L.: Koporsdja a Tz, Temetoje
Pokol. — 35. 1.: Ordtora volt néki a Krisztus, Temetdje az Abra-

ham kebele, dolga bdldogsag.
Matyasi J. 1790. (1. Jozsef halalara) 5. l.: Hannibalt is foglyul
vitte a temet6. — (Kialté sz6 a temetoben, mellyel néhai Veresmarti
Vég Samuel urnak haldlat kesergi. 1790.) (Koporso-ké 1790.)
Ime Temeté ez, egy rémité banya,
Mellyet a régiség doggel tele hanya.
Tonkre ziz. Helmeczy. (Hartz Szézat.)
Szittya vitézek! a Hartz zivatarja

Hogy ravasz ellenitek cseleit
Tonkre zuzza bajnok korotok.
Vezér csillag. Matyasi Jézs. 1790. (Szer. fund. -allé Fidi t. oszl)
Példaival, mintegy hazbeli nap, maga
Nékiink és Népének volt Vezér tsillaga. (22. 1.)





